
Nr.

Version:

K-00339

00

H 15/8

HA 3062

H 25/16

Langlochposition 1

vor Alurahmen-

montage

Danach:

Verschiebung des

Halters in

Einklinkposition

Systemschraube VA 4 / 40

Abstand 75 mm, mäßig

verschrauben, d.h. noch

verschiebbar

VA 3 x 30

VA 3,9 x 16 DIN 7981  3 Stück, alle max. 450 mm

Öffnung an Oberkante Scheibe abdichten

Sichtkontrolle: bündig!

DH 4-8 o.A.
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78/69

78/80

78/69

17.5

26

Im Bereich des vorgesetzten Glases ausfräsen

(bandseitig). Nach erfolgter Glasmontage Ausfräsung

mit Leiste schließen und abdichten.

BR 68.14-SK

3 45

770009

Glasauflage GA 51.30-SK

BR 88.14 SK-I

Ø 4:Entwässerung

VA 3,9 x 16 DIN 7981
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HA 3068 PA SK-I

GHP 21.30 BA 
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HA 3067 N im

Bereich der

Absturzsicherung

ausklinken!

Zu Beachten!

In der Systemvariante

MIRA contour integral PA

sind zweiflügelige Fenster

mit Stulp nicht ausführbar.

Oblong hole

position 1

before alu frame

mounting.

Afterward:

adjustment of the

holder in engage

position

System screw VA 4 x 40

distance 75 mm, screw

connection moderatly, so you

can slide the holder profile

$$$$

Sealing opening on the top of the glass pane

Visual control: flush!

Notch in the overlaying glass area (hinge side).

After installing the glass, close the hole with a

strip and seal it.

Glass overly  GA 51.30-SK

Ø 4:Drainage
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Notch

gasket

HA 3067 N

in the fall

prevention

arear

Attention!

In the system variant

MIRA contour integral PA

two-leaf windows with

double rebate are not

possible.


